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Vsebina

Hvala, da ste izbrali Hisense. Prepričani smo, da boste z veseljem uporabljali svoj 
novi hladilnik za vino. Pred uporabo naprave pa priporočamo, da natančno 
preberete navodila, ki vsebujejo podrobnosti o namestitvi in uporabi izdelka. 
Navodila shranite in obdržite za prihodnjo uporabo.
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Kratek uvod

Kuhinjski prostori v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
Sobe v hotelih, motelih in drugih vrstah bivalnega okolja;
Okolja z nočitvami z zajtrkom.
Gostinstvo in podobne nemaloprodajne uporabe. Če menite, da naprava ne 
deluje pravilno, si za pomoč oglejte stran Odpravljanje težav. Če ste še vedno v 
dvomih, se obrnite na službo za pomoč strankam Hisense za pomoč ali za 
dogovor o obisku pooblaščenega servisnega tehnika.

Hvala, da ste izbrali Hisense. Upamo, da boste svojo novo napravo uporabljali z 
veseljem. Pred uporabo naprave priporočamo, da skrbno preberete ta navodila, 
ki vsebujejo podrobnosti o njeni uporabi in funkcijah.
Prepričajte se, da so vse osebe, ki uporabljajo to napravo, seznanjene z njenim 
delovanjem in varnostnimi funkcijami. Pomembno je, da napravo pravilno 
namestite in skrbno upoštevate varnostna navodila.
Priporočamo vam, da ta navodila za uporabo shranite skupaj z napravo za 
poznejšo uporabo in za morebitne prihodnje uporabnike.
Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in za podobne namene, kot so:



Prostornina steklenic za hladilnik za vino
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Ta preglednica je na voljo kot splošni vodnik za velikost steklenic. Zbirka vsakega 
posameznika je drugačna in na trgu je veliko različnih velikosti in oblik steklenic. 
Prostornina steklenic, ki je navedena za hladilnike za vino, je za standardne 
steklenice Bordeaux 750ml (vključno s steklenicami za šampanjec in peneče vino), 
bo zmanjšala število steklenic, ki jih lahko shranite v hladilniku za vino.
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Splošna varnost in vsakodnevna uporaba 
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Varnostne in opozorilne informacije 

Naprava je namenjena izključno shranjevanju vina, 

kot je pojasnjeno v teh navodilih.

OPOZORILO

Opozorilo OPOZORILO pomeni potencialno nevarno 

situacijo. Če se temu ne izognete, lahko pride do 

resnih telesnih poškodb ali smrti.

NEVARNOST

Opozorilo NEVARNOST pomeni neposredno nevarno 

situacijo. Če se temu ne izognete, lahko pride do 

resnih telesnih poškodb ali smrti.

POZOR

Opozorilo POZOR pomeni potencialno nevarno 

situacijo. Če se ji ne izognete, lahko pride do zmernih 

ali lažjih telesnih poškodb.



Varnostne in opozorilne informacije 

Splošna varnost in vsakodnevna uporaba 

OPOZORILO

Naprave naj ne uporabljajo osebe (vključno z otroki) 
z zmanjšanimi telesnimi, senzoričnimi ali duševne 
sposobnosti, brez izkušenj in znanja, razen če delajo 
pod nadzorom oz. so bile o uporabi podučene s 
strani osebe, odgovorne za njihovo varnost. Otroke 
je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.
Nevarno je spreminjati specifikacije ali kakor koli 
spreminjati ta izdelek.
Pred kakršnim koli čiščenjem ali vzdrževanjem 
napravo obvezno izklopite in izvlecite iz električnega 
omrežja.
Ta naprava je težka. Pri premikanju bodite previdni.
Pri rokovanju z napravo bodite zelo previdni, da ne 
poškodujete hladilne enote in posledično ne 
povzročite morebitnega uhajanja tekočine.
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Splošna varnost in vsakodnevna uporaba
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Varnostne in opozorilne informacije 

OPOZORILO

Naprave ne smete postaviti v bližino radiatorjev ali 
plinskih štedilnikov.
Preprečite dolgotrajno izpostavljenost naprave 
neposredni sončni svetlobi.
Okoli naprave mora biti zagotovljeno ustrezno 
prezračevanje in preprečiti je treba kakršne koli 
poškodbe hladilnega krogotoka.
V notranjosti naprave ne uporabljajte drugih 
električnih naprav.
V tej napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so 
aerosolne pločevinke z vnetljivim pogonskim 
gorivom.
Goreče sveče, svetilke in druge predmete s 
plamenom hranite stran od naprave, da je ne bi 
zažgali.
Ne uporabljajte podaljševalnih kablov ali 
neozemljenih (dvožilnih) adapterjev;



Varnostne in opozorilne informacije 

Splošna varnost in vsakodnevna uporaba
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OPOZORILO

Če je kabel poškodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobna 
usposobljena oseba, da bi preprečili nevarnost.
V tej napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot

Prezračevalne odprtine v ohišju naprave ali v

Za pospeševanje postopka odtaljevanja ne

Ne poškodujte krogotoka hladilnega sredstva.

OPOZORILO

so aerosolne pločevinke z vnetljivim pogonskim 

gorivom.

OPOZORILO

OPOZORILO

vgrajeni konstrukciji morajo biti brez ovir.

uporabljajte mehanskih naprav ali drugih 
sredstev, razen tistih, ki jih priporoča proizvajalec.



07

Varnostne in opozorilne informacije 

Splošna varnost in vsakodnevna uporaba

OPOZORILO

V notranjosti naprave ne uporabljajte električnih 
naprav, razen če gre za tip, ki ga priporoča 
proizvajalec.

OPOZORILO

Nevarnost zagozditve otroka. Preden zavržete svoj 
stari hladilnik za vino ali zamrzovalnik:
Snemite vrata.
Police pustite na mestu, da otroci ne bodo zlahka

splezali noter.

OPOZORILO

Ko nameščate napravo, poskrbite, da napajalni 
kabel ni ukleščen ali poškodovan.

OPOZORILO

Na zadnji strani naprave ne nameščajte prenosnih 
vtičnic ali prenosnih napajalnikov.



Varnostne in opozorilne informacije 

Splošna varnost in vsakodnevna uporaba

OPOZORILO

Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, 
ter osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj 
in znanja, če so bili deležni nadzora ali navodil v zvezi 
z varno uporabo naprave in če razumejo vključene 
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. 
Otroci čiščenja in uporabniškega vzdrževanja ne 
smejo izvajati brez nadzora.

OPOZORILO

Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo nalagati in razkladati 
hladilne naprave.
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Varnostne in opozorilne informacije 

Servis/popravilo

Vsa električna dela, ki so potrebna za namestitev te 
naprave, naj opravi kvalificiran električar ali usposobljena 
oseba. Ta izdelek naj servisira pooblaščeni servisni center, 
uporabljati pa je treba samo originalne nadomestne 
dele.
V nobenem primeru ne poskušajte sami popravljati 
naprave. Popravila, ki jih izvajajo neizkušene osebe, lahko 
povzročijo telesne poškodbe ali resnejše motnje v 
delovanju. Obrnite se na lokalni servisni center in vedno 
vztrajajte pri uporabi originalnih nadomestnih delov 
Hisense.
Ta naprava v hladilni enoti vsebuje ogljikovodike; zato 
lahko vzdrževanje in polnjenje opravljajo le pooblaščeni 
tehniki.

Servisna opomba

Ta naprava uporablja ogljikovodikovo hladilno sredstvo 
tipa R600a. Servisiranje te naprave je nevarno za kogar 
koli, razen za pooblaščeno servisno osebo.



Varnostne in opozorilne informacije 

Uporaba

Omarica za vino je zasnovan tako, da se uporablja 
izključno za shranjevanje pitnega vina.
Najboljša zmogljivost se doseže pri naslednji temperaturi 
okolice:

Razred vaše naprave je naveden na njeni tipski ploščici. 
Opomba: Če je temperatura okolice višja ali nižja od 
zgoraj navedene, bo to ustrezno vplivalo na porabo 
energije.

V napravi ne shranjujte vnetljivih plinov in tekočin, ker 
lahko eksplodirajo.
Vina ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno 
predala.
Strogo je treba upoštevati priporočila za, shranjevanje 
naprav proizvajalca.
Glejte poglavje o uporabi naprave.
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Razpon temperature okolice

+10°C (50°F) do +43°C (109°F)



Varnostne in opozorilne informacije 

Namestitev

Pomembno: Za električni priključek natančno upoštevajte 
navodila, navedena v posebnih odstavkih.

Razpakirajte napravo in preverite, ali je poškodovana. 
Naprave ne priključite, če je poškodovana. Morebitne 
poškodbe nemudoma prijavite na mestu nakupa. V tem 
primeru obdržite ves embalažni material.
Med običajnim delovanjem se kompresor in/ali 
kondenzator na zadnji strani naprave močno segrejeta. 
Zaradi varnostnih razlogov mora biti minimalno 
prezračevanje takšno, kot je prikazano v navodilih.
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Notranja obloga naprave ima kanale, skozi katere 
prehaja hladilno sredstvo. Če kanale prebijete, se lahko 
naprava nepopravljivo poškoduje. Za strganje zmrzali ali 
ledu NE UPORABLJAJTE OSTRIH INSTRUMENTOV. Zmrzal 
lahko odstranite s strgalom. V nobenem primeru ne 
smete iz obloge iztisniti trdnega ledu. Trdnemu ledu je 
treba omogočiti, da se odtaja z odmrzovanjem naprave.
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Varnostne in opozorilne informacije 

Oddajni frekvenčni pasovi in največja dovoljena oddajna 
moč v delovnih frekvenčnih pasovih: 2400-2483,5MHz, 
manjše ali enako 20dbm.
To opremo je treba namestiti in uporabljati z najmanjšo 
razdaljo 20cm med radiatorjem in vašim telesom.

Pozor

Prezračevalne odprtine naj ne bodo ovirane.

Paziti je treba, da naprava ne stoji na električnem 
napajalnem kablu. Pomembno: če je napajalni kabel 
poškodovan, ga je treba zamenjati s posebnim kablom 
ali sklopom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovem 
servisnem zastopniku.
Ne uporabljajte podaljševalnih kablov ali neozemljenih 
(dvožilnih) adapterjev.
Če napravo prevažate v vodoravni legi, je možno, da se 
olje, ki ga vsebuje kompresor, pretaka v krogotok 
hladilnega sredstva. Pred priključitvijo naprave je 
priporočljivo počakati najmanj dve uri, da se olje vrne 
nazaj v kompresor.
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Varnostne in opozorilne informacije 

V tem izdelku so delovni deli, ki se segrevajo. Vedno 
zagotovite ustrezno prezračevanje, saj bo v nasprotnem 
primeru prišlo do okvare sestavnega dela in morebitne 
izgube. Glejte »Navodila za namestitev«.
Deli, ki se segrevajo, ne smejo biti izpostavljeni.
Če je le mogoče, naj bo zadnji del izdelka ob steni.

Da preprečite onesnaženje hrane, upoštevajte naslednja 

navodila:

- Daljše odprtje vrat lahko povzroči znatno zvišanje 
temperature v predelkih naprave.
- Redno čistite površine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in 
dostopne drenažne sisteme.
- Če je hladilna naprava dlje časa prazna, jo izklopite, 
odmrznite, očistite, posušite in pustite odprta vrata, da 
preprečite nastanek plesni v napravi.



Varnostne in opozorilne informacije 
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Električna povezava

1. Naprava potrebuje enofazno napajanje
220V~240V/50Hz. Ima napajalni kabel, ki je opremljen z 
2-žilnim ozemljitvenim vtičem, ki zmanjšuje možnost 
električnega udara. Ta naprava mora biti ozemljena. 
Ne odstranjujte ozemljitvenega vtiča ali ga ne 
spreminjajte.

2. Ne spreminjajte napajalnega vtiča. Električni vtič mora
biti dostopen, ko je naprava nameščena.

3. Naprave ne smete izklopiti s stikalom ali drugo napravo.
4. Prepričajte se, da vtič ni stisnjen ali poškodovan. V

nasprotnem primeru lahko povzroči kratek stik, 
električni udar ali pregrevanje in celo povzroči požar.

5. Električnega vtiča ne vstavljajte, če je vtičnica ohlapna,
obstaja nevarnost električnega udara ali požara.

6. Pred čiščenjem ali premikanjem naprave izklopite in jo
izklopite iz električnega omrežja.

7. Naprave nikoli ne izklopite tako, da povlečete za
električni kabel. Vedno trdno primite vtič in ga izvlecite 
iz vtičnice, da preprečite poškodbe električnega kabla.
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Varnostne in opozorilne informacije 

Varstvo okolja

Ta naprava ne vsebuje plinov, ki bi lahko poškodovali 
ozonski plašč, niti v hladilnem krogotoku niti v izolacijskih 
materialih. Naprave ne smete zavreči skupaj z lokalnimi 
mestnimi odpadki in smetmi. Izolacijska pena vsebuje 
vnetljive pline. Napravo je treba odvreči v skladu z 
veljavnimi predpisi vaše lokalne vlade. Preprečite 
poškodbe hladilne enote, zlasti na zadnji strani v bližini 
toplotnega izmenjevalnika. Materiale, uporabljene v tej 
napravi, ki so označeni s simbolom, je mogoče reciklirati.

8. Naprave ne uporabljajte brez pokrova na notranji
razsvetljavi.

9. Vse električne sestavne dele mora zamenjati ali popraviti
usposobljen električar ali pooblaščeni serviser Hisense. 
Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

10. Da bi preprečili poškodbe oči, ne glejte neposredno v
LED-lučko, ki je nameščena v predelku hladilnika za 
vino. Če ne deluje pravilno, se posvetujte z 
usposobljenim, registriranim električarjem ali jo 
zamenjajte v skladu s poglavjem »Čiščenje in nega«.
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Varnostne in opozorilne informacije 

OPOZORILO

Nevarnost požara/vnetljivih materialov

Simbol je opozorilo in označuje, da sta hladilno sredstvo 
in izolacijski plin vnetljiva.

Očistite notranjost

Pred prvo uporabo naprave notranjost in vso notranjo 

dodatno opremo operite z mlačno vodo in nekaj 

nevtralnega mila, da odstranite značilen vonj povsem 

novega izdelka, nato pa jih naravno in temeljito posušite.

OPOMBA: Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih 

praškov, saj lahko poškodujejo površino.

Hladilno sredstvo

Hladilno sredstvo izobutan (R600a) je v krogu hladilnega 

sredstva naprave. Med transportom in namestitvijo 

naprave poskrbite, da se noben sestavni del hladilnega 

krogotoka ne poškoduje.



Namestitev vaše nove naprave

Prezračevanje naprave

Pred prvo uporabo naprave se 
morate seznaniti z naslednjimi nasveti.

Da bi izboljšali učinkovitost 
hladilnega sistema in prihranili 
energijo, je treba vzdrževati dobro 
prezračevanje okoli naprave za 
odvajanje toplote. Zato mora biti 
okoli izdelka na voljo dovolj 
prostega prostora.

Predlog:

Priporočljivo je, da je od zadnje 
strani do stene vsaj 35mm 
prostora, vsaj 35mm od vrha in 
vsaj 35mm od strani do stene. Kot 
je prikazano na naslednjih 
diagramih.

Napravo postavite na suho mesto, da 
se izognete visoki vlagi.

Če je izdelek nameščen z zunanjim 
ročajem, ga lahko namestite na 
omarico ali podoben pult, izdelek pa 
je treba pritrditi, da ne pade. 
Učinkovite prostorske zahteve za 
omarico so naslednje:
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OPOZORILO
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Namestitev vaše nove naprave

OPOMBA
Naprave ne nameščajte na vlažna 
območja. Preveč vlage v zraku bo 
povzročilo hitro nastajanje zmrzali na 
uparjalniku.
Naprave ne izpostavljajte neposredni 
sončni svetlobi, dežju ali zmrzali. 
Izdelek postavite stran od virov toplote, 
kot so peči, ognjišča ali grelniki.

Niveliranje naprave
Naprava mora biti vodoravna, da 
odpravite tresljaje. Priporočamo vam, 
da napravo poravnate z naslednjimi 
koraki.
1. Hladilnik za vino postavite na pravo

mesto.
2. Obračajte nogico omarice (s prsti ali

ustreznim izvijačem), dokler se ne 
dotakne tal.

3. Z vrtenjem nastavljivih nogic nagnite
zgornji del nazaj za približno 10-15mm 
ali 1°. To bo omogočilo samozapiranje 
vrat in zagotovilo dosledno zaprto 
tesnjenje.

Električna povezava

Pozor! Vsa električna dela, ki so 
potrebna za namestitev te naprave, 
naj opravi usposobljena oseba ali 
pooblaščeni serviser.

Ta naprava mora biti ozemljena. 
Proizvajalec zavrača kakršno koli 
odgovornost v primeru 
neupoštevanja teh varnostnih 
ukrepov.

Nogica omarice
Nogica omarice



Opis naprave

OPOMBA
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Naprava lahko hkrati hrani 46 steklenic vina, zato steklenice vina postavite 
tako, kot je prikazano zgoraj.
Prostornine steklenic, navedene v tem priročniku, temeljijo na standardnih 
steklenicah BORDEAUX 750ml in standardnih policah.

Opis naprave, opremljene z 
lesenimi policami

05. LED lučka
06. Nogica omarice
07. Vrata

01. Krmilna plošča
02. LED lučka
03. Police
04. Ločevalna plošča
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Upravljalni elementi zaslona
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Odklepanje
Vse tipke so zaklenjene, če je osvetljena 
ikona »      «, za odklepanje se za 
približno 3 sekunde dotaknite tipke »      «. 
Če se ne dotaknete nobene tipke, se po 
20 sekundah zaklene sama.

Zaslon
Nadzorna plošča, prikazana zgoraj, je 
na vrhu naprave za shranjevanje vina.

Ob vsakem vklopu napajanja se na 
prikazni plošči za 3 sekunde prižge vse, 
nato pa se prikaže normalno stanje.
Prikazovalnik bo aktiviral ohranjevalnik 
zaslona, ko bodo vrata zaprta 60 
sekund z vklopljenim prikazovalnikom.
Z odpiranjem vrat boste zapustili 
ohranjevalnik zaslona.

1
2

3
4

5 6
7

8

9
10

1. Ključ za stanje pripravljenosti
2. Svetlobna tipka
3. Zgornji predelek: Tipka za nadzor 

temperature - Navzgor
4. Zgornji predelek: Tipka za nadzor 

temperature - Navzdol
5. Indikator temperature

6. Spodnji predelek: Tipka za nadzor 
temperature - Navzgor

7. Spodnji predelek: Tipka za nadzor 
temperature - Navzdol

8. Tipka za zaklepanje in odklepanje
9. Tipka za preklic alarma
10. Tipka Wi-Fi



Upravljalni elementi zaslona
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Vsak veljavni pritisk na gumb sproži 
kratek zvok.
Ustrezna nastavitev temperature se 
prikaže na zaslonu, nastavitev pa 
začne veljati in se shrani po 10 
sekundah delovanja brez dotika tipke.

Način pripravljenosti
Če naprave nekaj časa ne nameravate 
uporabljati, lahko varčujete z energijo 
tako, da preklopite v stanje 
pripravljenosti.

Če želite vstopiti v način 
pripravljenosti, se dotaknite tipke 
pripravljenosti in jo v stanju 
odklenjenosti držite dlje kot 3 sekunde. 
Zvočni signal bo zapiskal, na 
prikazovalniku pa se bo prikazal »--«.
Če želite izklopiti način pripravljenosti, 
se dotaknite tipke pripravljenosti in jo 
v stanju odklenjenosti držite dlje kot 3 
sekunde. Zvočni signal bo zapiskal.

OPOMBA:
V načinu pripravljenosti se hlajenje 
ustavi. Če napravo dalj časa ne 
uporabljate, vzemite vino ven in 
napravo odklopite iz električnega 
omrežja.

Svetlobna tipka
Ko se vrata odprejo, se osvetlitev 
samodejno prižge. Ko se vrata 
zaprejo, se osvetlitev ugasne s 30-
sekundnim zamikom.
Po odprtju vrat lahko osvetlitev 
vklopite ali izklopite z dotikom tipke za 
osvetlitev.
Svetlost osvetlitve lahko prilagodite. 
Dotaknite se tipke za osvetlitev za 
približno 3 sekunde. za vstop v način 
prilagajanja svetlosti osvetlitve z 
dvema piskoma. Dotaknite se tipke za 
osvetlitev, da prilagodite svetlost 
osvetlitve v skladu s ciklom visoke, 
srednje in nizke svetlosti. Če se 
približno 3 sekunde ali po 10 sekundah 
delovanja brez ključa dotaknete tipke 
za osvetlitev ali se dotaknete katere 
koli tipke, razen tipke za osvetlitev, se 
način prilagajanja svetlosti osvetlitve 
prekine.

OPOMBA:
Če vrata ostanejo odprta, se svetloba 
samodejno izklopi po največ 10 
minutah osvetlitve.
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Sprememba merjenja temperature 

Nastavitev prikaza temperature lahko 
spremenite iz stopinj Celzija v stopinje 
Fahrenheita tako, da se za 3 sekunde 
dotaknete tipke »      « in obratno. 

Regulator temperature
Želeno temperaturo lahko nastavite 
tako, da se dotaknete tipke »      « ali 
»      «. Temperatura se zviša za 1°C ali 1°F 
vsakič, ko se dotaknete tipke UP 
(GOR), in zniža za 1°C ali 1°F vsakič, ko se 
dotaknete tipke DOWN (DOL).

OPOMBA:
Naprava ne deluje pravilno, če je
nastavljena temperatura višja od 
temperature okolice.
Temperaturno območje je od 5°C
(41°F) do 20°C (68°F).
Ko nastavite temperaturo, nastavite
povprečno temperaturo za celotno 
omarico. Med zgornjo in spodnjo 
polico naprave lahko pride do 
odstopanja od 2°C (3,6°F) do 
3°C (5,4°F).

Način »Čas počitka« (Sabbath)
V odklenjenem stanju se dotaknite tipke 
»      «, ki je na desni strani nadzorne 
plošče, in tipke »      « ter jo držite dlje kot 
3 sekunde, da preklopite v način Čas 
počitka, nadzorna plošča je izklopljena, 
tipka se ne odziva, zvočni signal se ne 
odziva, dokler se samodejno ne ustavi 
za 80 ur ali ponovno dolgo pritisnete 
kombinacijo tipk.

Alarm izteka veljavnosti filtra
Ko filter prekorači nastavljeni čas, ikona 
»      « neprekinjeno sveti. Dolgo pritisnite 
tipko »      « na desni strani nadzorne 
plošče in tipko »      « za 3 sekunde, da 
ponastavite čas filtra.
Po ponastavitvi bo ikona filtra 
ugasnjena. Čas alarma je šestmesečni 
in ga lahko nastavite prek aplikacije 
ConnectLife.

Alarm za previsoko temperaturo
Da bi preprečili težave s temperaturo, 
ki bi lahko vplivale na kakovost vina, 
ima naprava funkcijo alarma za 
previsoko temperaturo. Ko se pojavi 
alarm za previsoko temperaturo, alarm 
prekličite s pritiskom na tipko Prekliči 
alarm, vzemite vino ven in se obrnite 
na službo za pomoč uporabnikom.
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OPOMBA:
V stanju alarma za previsoko 
temperaturo pritisnite tipko Prekliči 
alarm za izhod iz alarma za previsoko 
temperaturo, ko se naprava ohladi 
na zahtevano temperaturo.

Če je LED-lučka pokvarjena, je ne 
menjajte sami!
Samostojno menjavanje lučke lahko 
povzroči telesne poškodbe ali resne 
motnje v delovanju. Da bi se izognili 
nevarnosti, jo mora zamenjati 
usposobljen serviser. Za pomoč se 
obrnite na lokalni servisni center. 
Pred zamenjavo LED-lučke izklopite 
napravo in jo odklopite iz 
električnega omrežja ali izvlecite 
varovalko ali odklopnik električnega 
tokokroga.

OPOZORILO

Alarm na vratih
Alarm vrat se sproži, ko so vrata 
hladilnika odprta več kot 1 minuti. V 
primeru alarma na vratih se bo zvočni 
signal oglasil trikrat na minuto in se 
samodejno ustavil po 9 minutah. Če 
vrata zaprete, se alarm vrat prav tako 
izklopi. Da bi prihranili energijo, med 
uporabo hladilnika za vino ne 
puščajte vrat odprtih dlje časa.
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Povezava hladilnika za vino z omrežjem Wi-Fi

Aplikacija ConnectLife
ConnectLife je aplikacija za pametni 
dom, ki vam omogoča komunikacijo s 
pametnimi napravami prek 

pametnega telefona ali tablice.

Namestitev
1. V pametnem telefonu odprite Apple

App Store (iOS) ali Google Play Store 
(Android).

2. Poiščite aplikacijo »ConnectLife«.
Videli boste aplikacijo z naslednjo 
ikono:

3. Prenesite in namestite aplikacijo
ConnectLife, ki jo nudi ConnectLife, 
LLC.
Lahko pa s pametnim telefonom 
ali tabličnim računalnikom 
skenirate naslednjo kodo QR, da 
poiščete aplikacijo ConnectLife:

OPOMBA:
Razdalja med vašo napravo in 
usmerjevalnikom Wi-Fi lahko vpliva na 
delovanje. Če sta predaleč narazen, 
lahko seznanjanje vaše naprave ne 
uspe ali pa traja dlje.
Naprava podpira samo omrežja Wi-Fi 
2,4GHz. SSID omrežja Wi-Fi mora biti 
viden.
Okolje brezžičnega okolja (druge 
povezane naprave) lahko vpliva na 
delovanje vašega omrežja.
Povezava vaše naprave z omrežjem 
Wi-Fi se lahko prekine zaradi zunanjih 
dejavnikov, kot je okolje domačega 
omrežja ali ponudnik internetnih 
storitev.

Povezovanje hladilnika za vino
Po namestitvi aplikacije ConnectLife se 
prijavite ali ustvarite račun in sledite 
tem korakom:
1. Prepričajte se, da je naprava

vklopljena in da je nadzorna plošča 
aktivna. Da je hladilnik pripravljen, 
boste vedeli, ko se prižgejo luči, ki 
označujejo temperaturo.
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2. Hladilnik za vino preklopite v način
seznanjanja, tako da 3 sekunde 
držite tipko Wi-Fi. Po nekaj sekundah 
neprekinjenega delovanja boste 
slišali zvočni signal in videli utripanje 
lučke za Wi-Fi.

3. Prepričajte se, da je Bluetooth
omogočen v vašem telefonu in 
odprite aplikacijo ConnectLife. 
Poiščite pojavno okno, ki označuje, 
da je bila najdena nova naprava. 
Tapnite gumb v pojavnem oknu in 
sledite navodilom za nadaljevanje.

4. Če se pojavno okno ne prikaže,
tapnite gumb »Add appliance« ali 
»+« v aplikaciji.

5. Na seznamu naprav poiščite »Wine
Climate Cabinet« in ga izberite.

6. Sledite navodilom v aplikaciji in
povežite hladilnik za vino. Po končani 
nastavitvi se bo hladilnik za vino 
prikazal na domačem zaslonu.

Če želite tovarniško ponastaviti 
omrežne nastavitve, pritisnite in 6 
sekund držite tipko Wi-Fi. Ko je 
naprava ponastavljena, boste slišali 
dva piska.
Po ponastavitvi bo naprava 
samodejno prešla v način 
seznanjanja.
Lučka Wi-Fi, ki sveti, pomeni, da je 
naprava uspešno povezana z 
domačim omrežjem.

OPOMBA:
Naprava bo ostala v načinu za 
seznanjanje največ 5 minut.

Povezava hladilnika za vino z omrežjem Wi-Fi



Uporaba vaše naprave

V tem razdelku je opisano, kako 
uporabljati večino uporabnih funkcij. 
Priporočamo, da jih pred uporabo 
naprave natančno preberete.

Namestitev Ročaj

Orodja, ki jih boste potrebovali:

4mm imbus ključ

Predvideno

Predvideno

Deli, ki jih potrebujete:

Ročaj Vijaki

Za pritrditev ročaja uporabite 4mm 
imbus ključ, kot je opisano spodaj.
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Postavitev steklenic
Naprava je opremljena s 4 policami s 
po 8 režami.
Na fiksno polico na ločevalni plošči 
lahko namestite 16 steklenic, kot je 
prikazano spodaj.

Steklenice lahko postavite tudi v 6 rež, 
ki se nahajajo na dnu hladilnika za 
vino.

Na policah na vodilni plošči lahko 
namestite 8 steklenic, kot je prikazano 
spodaj.

ročaj
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27

Da se steklenice ne bi prevrnile 
in razbile, na dnu hladilnega 
prostora ne sme biti več kot 6 
steklenic, kot je prikazano 
zgoraj.

Največja obremenitev police 
na vodilni plošči je 15kg.

Največja obremenitev fiksne 
police je 25kg.

Nasveti za shranjevanje vina

Vino hranite v temi. Vrata so iz 
dvojnega zatemnjenega stekla z 
zaščito pred UV-žarki, ki ščiti vino 
pred svetlobo, če je hladilnik za vino 
na dobro osvetljenem mestu.
Steklenice položite tako, da se 
zamaški ne izsušijo.
Izogibajte se prepogostemu ali 
predolgemu prižiganju luči v 
napravi. Vino se bolje ohranja v temi.
Da ne bi vznemirjali vina, s 
steklenicami ravnajte previdno.
Upoštevajte priporočila in nasvete 
ob nakupu ali navedene v tehnični 
dokumentaciji glede kakovosti, 

Uporaba vaše naprave

trajanja in optimalne temperature  
shranjevanja vina. Pravilno 
shranjevanje vina je odvisno od 
njegove starosti, vrste grozdja, 
vsebnosti alkohola ter stopnje 
fruktoze in tanina v njem. Ob 
nakupu preverite, ali je vino že 
starano ali pa se bo sčasoma 
izboljšalo.

Obrnitev vrat
Stran, na kateri se vrata odpirajo, 
lahko po potrebi spremenite z desne 
(kot je priložena) na levo stran.

Potrebno orodje (ni priloženo):

Pri obračanju vrat naprava ne 
sme biti priključena na 
električno omrežje. Prepričajte 
se, da je vtič izvlečen iz 
električne vtičnice.

OPOZORILO

Križni izvijač

Izvijač s tankim rezilom

Nastavljiv ključ

8mm ključ

Ni priloženo
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Uporaba vaše naprave

Deli, ki jih boste potrebovali (priloženi):

OPOMBA: Po potrebi lahko hladilnik za 

vino položite na hrbet, da dobite 
dostop do podstavka, vendar ga 
morate položiti na mehko penasto 
embalažo ali podoben material, da ne 
poškodujete hrbtne plošče hladilnika 
za vino. Če želite obrniti vrata, se 
običajno priporočajo naslednji koraki.
1.  Hladilnik za vino postavite pokonci, 
    odprite vrata, z izvijačem s tankim 
    rezilom odtrgajte desni zgornji 
    pokrov, nato pa levi zgornji pokrov 
    potisnite v levo.

OPOMBA: mesto, na katerem boste 

odstranili pokrov, morate podložiti z 
brisačo iz blaga, da ne boste opraskali 
zgornjega dela hladilnika za vino.

2. S križnim izvijačem odstranite dva 
    vijaka na levi strani. Nato s 4mm 
    imbus ključem odstranite dva vijaka 
    na desni strani, ki držita zgornji desni 
    tečaj na mestu. (Pri tem podpirajte 
    vrata.)

3. Vrata premaknite s spodnjega tečaja 
    tako, da jih previdno dvignete 
    naravnost navzgor.

OPOMBA: Pri odstranjevanju vrat 

pazite, da se med tečajem in spodnjim 
delom zgornjih vrat ne prilepi 
podložka(-e), ki se lahko prilepi(-jo) na 
vrata. Teh podložk ne izgubite.

4mm imbus ključLevi zgornji tečaj

Desni zgornji pokrov

1

1 1

1

Levi zgornji pokrov

Predvideno

levi zgornji pokrov desni zgornji pokrov
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Uporaba vaše naprave

4. Vrata položite ravno in s križnim
izvijačem odstranite vijak, ki drži 
omejevalni blok na dnu vrat, in 
omejevalni blok postavite v levi 
položaj, nato pa vijak ponovno 
pritrdite.

omejitveni blok

5. S križnim izvijačem odstranite tri
vijake z zračnega deflektorja in 
nato odstranite zračni deflektor.

6. Preobrnite spodnji tečaj z desne na
levo in odstranite nosilec vrat, kot
sledi:

6.1 Odvijte vijaka spodnjega desnega 
    tečaja in vijaka spodnjega levega 
    nosilca vrat.

OPOMBA: Tečaja shranite za 

prihodnjo uporabo.

spodnji desni tečajnosilec vrat

zračni deflektor

6.2 Spodnji desni tečaj spremenite v 
    spodnji levi tečaj, sprostite os tečaja 
    in ga namestite na levo luknjo, 
    privijte os.

7. Pritrdite spodnji tečaj na levo in s 4mm
imbusnim ključem privijte tri vijake, 
nato pritrdite nosilec vrat na desno 
in ponovno privijte tri vijake.

nosilec vratspodnji levi tečaj

8. Ponovno namestite zračni deflektor in
s križnim izvijačem pritrdite tri vijake.
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Uporaba vaše naprave

9. Ponovno pritrdite desna dva vijaka,
nato pritrdite vrata na spodnji tečaj 
in zgornji levi tečaj na zgornji del 
vrat, nato z dvema vijakoma 
pritrdite zgornji levi tečaj (Pri tem 
držite vrata).

10. Ponovno pritrdite levi zgornji pokrov
in desni zgornji pokrov.

11. Če je ročaj že na levi strani vrat, ga je
treba odstraniti in pritrditi, kot je 
opisano spodaj.

ročaj
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Uporaba vaše naprave

OPOZORILO

Pri odstranjevanju naprave 
uporabite odobreno odlagalno 
mesto. Odstranite vtič in se 
prepričajte, da so vsi zaklepi ali 
zapahi odstranjeni, da preprečite, 
da bi se majhni otroci ujeli v 
notranjost.

Tabela temperature za serviranje 

vina
Hladilnik za vino mora biti postavljen 
na mesto, kjer je primerna 
temperatura okolice med 17°C in 43°C. 
Če je temperatura okolice nad ali pod 
tem razponom, lahko to vpliva na 
delovanje naprave. Če je naprava na 
primer postavljena v zelo hladne ali 
vroče razmere, lahko pride do nihanja 
temperature v notranjosti.
Temperatura območja se lahko od 
nastavljene razlikuje za +/-3°C (5°F), 
odvisno od obremenitve in pogojev 
okolice.

OPOMBA: Če uporabnik pri nizkih 

temperaturah okolice shranjuje dve 
različni vrsti vina in izdelka ne uporablja 
pri priporočeni temperaturi, to vpliva na 
dejansko temperaturo v zgornjem in 
spodnjem temperaturnem območju.

Priporočena 

temperatura 

nastavitve

Priporočena 

temperatura 

shranjevanja
Vrste vina

Rdeča vina

Rose vina

Suha/bela vina

Peneče vino, 
šampanjec

8°C (46°F)

16°C (61°F)

12°C (53°F)

10°C (50°F)

10°C~14°C (50°F~57°F)

15°C~18°C (59°F~65°F)

9°C~11°C (48°F~52°F)

5°C~8°C (41°F~47°F)
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OPOZORILO

Čiščenje in nega
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Iz higienskih razlogov je treba napravo 
(vključno z zunanjo in notranjo 
dodatno opremo) redno čistiti.

Pred čiščenjem je treba napravo 
izklopiti in odklopiti iz električnega 
omrežja. Nevarnost električnega 
udara!

Čiščenje zunanjosti
Da bi ohranili dober videz vaše 
naprave, jo morate redno čistiti.

Razpršite vodo na čistilno krpo, 
namesto da pršite neposredno na 
površino naprave. To pomaga 
zagotoviti enakomerno porazdelitev 
vlage na površino.
Vrata očistite z blagim čistilnim 
sredstvom in jih nato obrišite do 
suhega z mehko krpo.

Ne uporabljajte ostrih 
predmetov, saj lahko opraskajo 
površino.
Za čiščenje ne uporabljajte 
razredčila, detergenta za 
avtomobile, Cloroxa, olj, 
abrazivnih čistil ali organskih 
topil, kot je benzen. Lahko 
poškodujejo površino naprave 
in povzročijo požar.



Čiščenje in nega
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Čiščenje hladilnika za vino
Za čiščenje hladilnika za vino 
upoštevajte naslednje korake:
Odklopite napravo iz električnega 
omrežja in odstranite steklenice.

- Notranjost operite z raztopino tople 
   vode in sode bikarbone. Raztopina 
   naj bo približno 2 žlici sode bikarbone 
   na 4 skodelice vode.
- Police operite z blago raztopino 
   detergenta.
- Morda bo treba občasno obrisati tudi 
   spodnji del prostora za shranjevanje, 
   saj je hladilnik za vino zasnovan tako, 
   da zadržuje vlago in se tam lahko 
   nabira kondenzat.

Menjava filtra
Način staranja vin je odvisen od 
pogojev okolice.
Kakovost zraka je zato odločilna za 
ohranjanje vina.
Priporočamo, da filter zamenjate, ko se 
prižge ikona »      «. Filtre lahko pridobite 
pri svojem prodajalcu.
Filter lahko zamenjate tako, da sledite 
naslednjim korakom: Obrnite filter za 90 
stopinj v nasprotni smeri urnega 
kazalca, nato odstranite filter navzven 
in namestite novi filter.
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Odpravljanje težav

OPOZORILO

Če imate težave s svojo napravo ali ste zaskrbljeni, da naprava ne deluje 
pravilno, lahko opravite nekaj preprostih preverjanj, preden pokličete servis, 
glejte spodaj.

Napravo ne poskušajte popraviti sami. Če težava ni odpravljena, potem 
ko ste opravili spodaj navedene preglede, se obrnite na usposobljenega 
električarja, pooblaščenega serviserja ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.

Vino je 
pretoplo. 1.  Oglejte si razdelek »Upravljalni elementi zaslona«.

2. Vrata odprite le toliko časa, kolikor je potrebno.
3. Oglejte si poglavje »Namestitev vaše nove naprave«.

Močno 
nabiranje ledu, 
morda tudi na 
tesnilu vrat.

Tesnilo vrat ni nepredušno (po možnosti po zamenjavi 
tečajev).

Neprepustne dele tesnila vrat previdno segrejte s sušilnikom 
za lase (ne bolj vroče od približno 50°C). Istočasno z roko 
oblikujte ogreto vratno tesnilo, da bo pravilno sedelo.

1.  Temperatura ni pravilno nastavljena.
2. Vrata so bila odprta dlje časa.
3. Naprava je v bližini vira toplote.

Težava Možni vzroki in rešitve

Voda na tleh.
Odprtina za odtok vode je zamašena.

Preberite poglavje »Čiščenje in nega«.
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Odpravljanje težav

Težava Možni vzroki in rešitve

Nenavadni 
zvoki.

1. Naprava ni poravnana.
2. Naprava se dotika stene ali drugih predmetov.
3. Sestavni del, npr. cev, na zadnji strani naprave se

dotika drugega dela naprave ali stene.

1. Ponovno prilagodite noge.
2. Napravo rahlo premaknite.
3. Če je potrebno, sestavni del previdno nagnite s poti.

Kompresor se 
ne zažene takoj 
po spremembi 
nastavitve 
temperature.

1. To je normalno, ni prišlo do napake.
2. Nastavljena temperatura je višja od temperature okolice.

1. Kompresor se zažene po določenem času.
2. Nastavite temperaturo, ki je nižja od temperature okolice,

kot želite.

1. Geslo za domače brezžično omrežje je bilo vneseno
napačno.

2. Frekvenca domačega brezžičnega usmerjevalnika ni
2,4GHz.

3. Usmerjevalnik in naprava sta bila daleč narazen, kar je
povzročalo slabo omrežje.

1. Prepričajte se, da je geslo pravilno in se znova povežite.
2. Naprava podpira samo radijsko frekvenco 2,4GHz.

Nastavite namenski 2,4GHz Wi-Fi SSID in nanj povežite 
napravo.

3. Razmislite o tem, da bi usmerjevalnik premaknili bližje
napravi ali kupili podaljšek dosega Wi-Fi in ga namestili.

Naprave ni 
mogoče 
povezati z 
omrežjem Wi-Fi.



Odlaganje naprave med odpadke

OPOZORILO
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To napravo je prepovedano odlagati med gospodinjske odpadke. Za ustrezne 
postopke odstranjevanja se posvetujte z lokalno upravo.

Embalažni material

Embalažne materiale s simbolom recikliranja je mogoče reciklirati. Embalažo 
odvrzite v primeren zabojnik za odpadke za reciklažo.

Pred odlaganje naprave med odpadke

1.  Napajalni kabel izvlecite iz električne vtičnice.
2. Odrežite napajalni kabel in ga zavrzite.

Hladilniki v izolaciji vsebujejo hladilno sredstvo in pline. 
Hladilno sredstvo in pline je treba odstraniti strokovno, 
saj lahko povzročijo poškodbe oči ali vžig. Pred 
ustreznim odlaganjem med odpadke se prepričajte, da 
cevi krogotoka hladilnega sredstva niso poškodovane.
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Pravilno odlaganje izdelka med odpadke

Ta simbol na izdelku ali v njegovi embalaži pomeni, 
da tega izdelka ni dovoljeno ravnati kot 
gospodinjske odpadke. Namesto tega ga je treba 
odpeljati na ustrezno zbirališče odpadkov za 
recikliranje električne in elektronske opreme. S 
pravilnim odlaganjem tega izdelka boste pomagali 
preprečiti morebitne negativne posledice za okolje 
in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzročilo 
neustrezno ravnanje z odpadki tega izdelka. Za 
podrobnejše informacije o recikliranju tega izdelka 
se obrnite na lokalno občino, vašo službo za 
odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali trgovino, 
kjer ste izdelek kupili.

Telefonska številka za pomoč Hisense: 
0191 387 0804
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